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SUNUS

Turkcenin Arap alfabesiyle yazilmis haline kisaca Osmanlica denilmek-
tedir. Osmanl'nin yayildig1 cografyada kullanilmis olan Osmanli Tirkcesi
tarihsel gelisimi stirecinde Arapca ve Farscadan etkilenmis oldugundan bu
dillerden Turkceye pek cok unsur karnismistir. Ancak bu durum Tirkcenin
anadil olmasimm ontne gecmemistir. Osmanlica tarih boyunca gecirdigi geli-
sim asamalarina gore Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi ve Yeni/Modern Tiirkiye Tiirkcesi
olarak iki temel devreye ayrilmistir. Tarihi Tiirkiye Tirkcesi de; Eski Osmanly/
Tiirkiye/Anadolu Tiirkcesi (XIII-XV. yy), Klasik Osmanh Tiirkcesi (XV-XIX. yy)
ve Yeni Osmanlt Tiirkgesi (XIX-XX. yy) gibi devrelere ayrilmistir. Yeni Turkiye
Turkeesi ise XX. yuzyilda ve gtintiimiizde kullanilan dili olusturmaktadar.

Tirkiye Cumhuriyetinin kurulmasmdan sonra 1928 yilinda yapilan harf
devrimi ile Tirkcenin yaziminda Arap alfabesinin kullanim terk edilmis ve
Latin alfabesi kullanilmaya baslanmistir. Yeni harflerin kabultiyle Arap al-
fabesiyle yazan ve yazilmis Osmanlica eserleri okuyan kisi sayis1 zamanla
azalmistir. Bu durum Turk kiltarana, medeniyetini ve dilini 6grenmek icin
Osmanlicanin bilinmesini bir ihtiyac haline getirmistir. Bu anlamda tiniversi-
telerin Tarih ve Edebiyat bolumlerinde Osmanlica dersleri zorunlu, pek cok
boliimde se¢meli ders olarak okutulmaktadir. Yine Osmanlica dersi Ortaog-
retim kurumlarindan Sosyal Bilimler Liselerinde zorunlu ders olarak yer al-
maktadir. Bunun yaninda basta Halk Egitim Merkezleri olmak tuzere talep-
ler dogrultusunda bazi kurumlar ve hatta 6zel kurslar Osmanlica derslerine
yonelik egitim faaliyetlerinde bulunmaktadirlar.

Elinizdeki kitap hem okuma hem de yazma calismalarinda kullamlabi-
lecek bicimde hazirlanmistir. Basit Osmanlica kurallar sizi stkmayacak se-
kilde anlaulms, konularla ilgili bol 6rnekler, yazma calismalar yapabilecegi-
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niz kelime ve metinler verilmistir. Metinler kolaydan zora dogru siralanmus,
ilk derslerde yaz1 calhismalarina, daha sonraki derslerde transkripsiyon calis-
malarma agirhk verilmistir. Bu kitaptaki metinler agirlikh olarak Osmanh Ta-
rihi ile ilgili olup, bunlar kroniklerden, tarihi metinlerden ve vesikalardan
secilmistir. Kitap bu haliyle Tarih Boliimlerinin birinci ve ikinci siiflarinda
okutulabilecek formattadir.

Kitapta Arapca ve Farsca unsurlarn anlamaniza yardimei olmak tizere bu
dillere ait baz1 temel gramer kaideleri anlatlmistir. Kitap hazirlamrken okun-
masinda gucluk cekilebicegi diustintlen kelimeler harekelenmistir.

Osmanlicay1 ogretirken kazandigimiz deneyimler bizlere bu dersin nasil
ogrenilecegine ve ogretilecegine dair bazi fikirler vermistir. Bunlari, katkis
olacag dusuncesi ile sizlerle paylasmak istiyoruz. Bu dersle ilgili olarak;

* Osmanlica 6grenmeye baslayan kisilerin kitaptaki dersleri sirasiyla ta-
kip etmeleri okumay1 ve yazmay1 en dogru sekilde ¢grenmeleri aci-
sindan onemlidir. Cahsmalar stirekli ve araliksiz sekilde yapildikea bil-
gileriniz pekisecek ve kendinize guiveniniz artacaktir.

* Anlasilmayan konu mutlaka derste hocaya sorulmah veya kitaptaki il-
gili bolim tekrar edilmelidir. Ctinku bir ders en iyi ilk defa anlatldi-
ginda islenmekte ve detaylarina inilmektedir. Bir sonraki derste o konu
ile baz1 seyler anlatilsa da bunlar daha ytizeysel olmaktadr.

* Ogrenme sekillerinden biri yazarak calismakur. Bu kural, Osmanlica
dersi icin cok onemli ve olmazsa olmaz kuraldir. Kitapta yazi ile ilgili
olarak verilen calismalar ilk gtinden itibaren yapilmalidir. Bu durum
harfleri 6grenme surecini hizlandiracak ve bir sonraki dersin daha ko-
lay anlasilmasini saglayacaktir. Her derste oldugu gibi bu dersin 6g-
renilmesinde kisisel istek ve gayret cok énemlidir. Ogrenilen konular
tekrar edilmeli, her giin az da olsa Osmanlicaya zaman ayrilmahdir.

* Osmanlica metinlerde gecen Arapca ve Farsca kelimeleri dogru okuyup
anlamlandirabilmek icin mutlaka Osmanlca liigat kulamlmahdir.

* Arap harflerini ve Kur'an-1 Kerim okumasini bilen kisiler harfleri ta-
nisalar da Osmanlicay1 okuyamamaktadirlar. Ciinktt Kur'an-1 Kerim
harekeli, Osmanlca ise harekesiz olarak yazilmaktadir. Kur'an-1 Kerim
Arapca, Osmanlica ise Turkcedir.

* Osmanlicanin 6grenilmesinde asil olan bireysel calismadir. Bununla
birlikte Osmanhcanin ilerletilmesinde bu yaziy1 okuyabilen kisilerden
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destek almabilir. Son yillarda Osmanlicay1 okumaya ve 6grenmeye yo-
nelik artan ilginin sonucu olarak Osmanhca 6grenmek isteyen kisilerin
yararlanilabilecegi pek cok internet erisimli dokiiman mevcuttur.

Yukarda sizlere Osmanlicanin kolay ve ¢cabuk 6grenilmesi icin bazi tav-
siyelere yer verilmistir. Yapilan bu tavsiyelere uymak basariyi, basar1 da Os-
manlica 6grenmeyi daha zevkli hale getirecektir.

Manisa, 2018.

Prof. Dr. Ertan Gokmen
Dr. Ogr. Uyesi Arzu Tascan
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